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8.9.2016 Nr. 49/1EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

ESB-STOFNANIR
FRAMKVÆMDASTJÓRNIN

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(mál M.8182 PAI Partners/RP Group)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1. Framkvæmdastjórninni barst 30. ágúst 2016 tilkynning skv. 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB)
nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem franska fyrirtækið PAI Partners S.A.S. („PAI“)
öðlast með hlutafjárkaupum að fullu yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, 
í hollenska fyrirtækinu RP Group B.V. („RP“).

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

– 	PAI: fjárfestingarfélag sem stýrir og veitir ýmsum sjóðum ráðgjöf sem eiga félög sem starfa
innan margvíslegra atvinnugreina, t.d. búnaður til notkunar utanhúss, tíska, símsvörunarstöðvar
og ódýr hótel.

– 	RP:  starfar á sviði skemmtigarða. RP stjórnar og starfrækir skemmtigarða í Hollandi, Belgíu og
Þýskalandi undir vörumerkinu „Roompot“. RP starfar einnig á sviði þróunar og endurnýjunar
garða og ferðaskipulagningar.

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið,
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  Hafa
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa
fram að færa um hin fyrirhuguðu viðskipti.

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð. ESB (C 327, 6.9.2016). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), með rafpósti 
á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu eða í pósti með tilvísuninni mál M.8182 –
PAI Partners/RP Group, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).
(2)	 Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(mál M.8061 – IMS Health/Quintiles)

Framkvæmdastjórnin ákvað 12. ágúst 2016 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa hana samrýmanlega reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr.  139/2004 (13). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 
eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 
Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt:

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnúmeri
32016M8061. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu.

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(mál M.8073 – Advent International/Bain Capital/Setefi Services/Intesa Sanpaolo Card)

Framkvæmdastjórnin ákvað 10. ágúst 2016 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa hana samrýmanlega reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr.  139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 
eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 
Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt:

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnúmeri
32016M8073. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu.

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.

  2016/EES/49/02
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(mál M.8092 – PSP/OTPP/Cubico/Renewable Energy Power Generation Companies)

Framkvæmdastjórnin ákvað 23. ágúst 2016 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa hana samrýmanlega reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (14). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 
eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 
Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt:

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnúmeri
32016M8092. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu.

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(mál M.8122 – SEGRO/PSPIB/SELP/Pusignan-DC1)

Framkvæmdastjórnin ákvað 19. ágúst 2016 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa hana samrýmanlega reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr.  139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 
eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 
Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt:

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnúmeri
32016M8122. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu.

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(mál M.8133 – Carlyle/Logoplaste)

Framkvæmdastjórnin ákvað 25. ágúst 2016 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa hana samrýmanlega reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (15). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 
eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 
Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt:

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnúmeri
32016M8133. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu.

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(mál M.8140 – Kion/Dematic)

Framkvæmdastjórnin ákvað 24. ágúst 2016 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa hana samrýmanlega reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 
eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 
Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt:

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnúmeri
32016M8140. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu.

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.

  2016/EES/49/06
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

 (mál M.8157 – McKesson/Blackstone/JV)

Framkvæmdastjórnin ákvað 24. ágúst 2016 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa hana samrýmanlega reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (6 1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 
eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 
Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt:

–	 Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur 
vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein.

–	 Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnúmeri 
32016M8157. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu.

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(mál M.8160 – Goldman Sachs/Altor/Navico/C-MAP)

Framkvæmdastjórnin ákvað 23. ágúst 2016 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa hana samrýmanlega reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 
eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 
Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt:

–	 Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur 
vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein.

–	 Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnúmeri 
32016M8160. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu.

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.

  2016/EES/49/08
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Heimild til að veita ríkisaðstoð samkvæmt 107. og 108. gr. sáttmálans um 
starfshætti Evrópusambandsins 

Mál sem framkvæmdastjórnin hreyfir ekki andmælum við

Málsnúmer Aðildarríki Hérað Fyrirsögn aðstoðarkerfis eða heiti fyrirtækis sem 
þiggur sérákveðna viðbótaraðstoð Upplýsingarnar birtust í

SA.43271
(2015/N)

Svíþjóð – Utvecklingsstöd till tryckta allmänna nyhetstidningar

Development aid for written news media

Stjtíð. ESB C 129, 
12.4.2016, bls. 1

SA.43366
(2015/N)

Grikkland – Amendment of the restructuring plan approved in 
2014 and granting of new aid to Alpha Bank

Stjtíð. ESB C 129, 
12.4.2016, bls. 2

SA.35501
(2013/N)

Frakkland – Financement de la construction et de la rénovation des 
stades pour l’Euro 2016

Stjtíð. ESB C 142, 
22.4.2016, bls. 1

SA.35598
(2013/N)

Tékkland Moravskoslezko
–

Arcelor Mittal Ostrava a.s. – Snížení fugitivních emisí 
z manipulace a chlazení aglomerátu na Aglomeraci jih

Stjtíð. ESB C 142, 
22.4.2016, bls. 2

SA.35599
(2013/N)

Tékkland Moravskoslezko
–

Arcelor Mittal Ostrava a.s. – Snížení fugitivních emisí 
z odléváren VP3

Stjtíð. ESB C 142, 
22.4.2016, bls. 3

SA.35600
(2013/N)

Tékkland Moravskoslezko
–

Třinecké železárny, a.s. – Odprášení spalin a odprášení 
uzlů na aglomeraci č. 2

Stjtíð. ESB C 142, 
22.4.2016, bls. 4

SA.35601
(2013/N)

Tékkland Moravskoslezko
–

Třinecké železárny, a.s. – Sekundární odprášení haly 
KKO

Stjtíð. ESB C 142, 
22.4.2016, bls. 5

SA.37912
(2013/N)

Króatía Kontinentalna Hrvatska, 
Jadranska Hrvatska

–

Uvođenje sustava poreza po tonaži broda u korist 
međunarodnog pomorskog prometa

Stjtíð. ESB C 142, 
22.4.2016, bls. 6

SA.38025
(2014/NN)

Ítalía – Piano nazionale banda larga Stjtíð. ESB C 142, 
22.4.2016, bls. 7

SA.42225
(2015/N)

Litháen –
a-liður 3. mgr. 107. gr.

Informacinių ir ryšių technologijų (IRT) strateginių 
projektų kūrimo strateginėse IRT vietose skatinimo 
pagalba

Stjtíð. ESB C 142, 
22.4.2016, bls. 8

SA.42680
(2015/N)

Frakkland –
c-liður 3. mgr. 107. gr.

Régime d’aides visant à l’instauration d’un dispositif 
d’accompagnement temporaire de certains foyers 
perdant la réception de la télévision par voie 
hertzienne terrestre lors des opérations de libération de 
la bande 700 MHz au profit des services mobiles

Stjtíð. ESB C 142, 
22.4.2016, bls. 9

SA.43363
(2015/N)

Grikkland – Amendment of the restructuring plan approved in 
2014 and granting of new aid to Eurobank

Stjtíð. ESB C 142, 
22.4.2016, bls. 10

SA.43506
(2015/N)

Slóvakía Slovak Republic
–

Schéma štátnej pomoci pre podniky v odvetviach 
a pododvetviach, v prípade ktorých sa predpokladá 
značné riziko úniku uhlíka v súvislosti s premietnutím 
nákladov emisných kvót v rámci EU ETS do cien 
elektrickej energie

Stjtíð. ESB C 142, 
22.4.2016, bls. 11

SA.34962
(2015/N)

Bretland – Waste Contract to provide waste disposal services for 
spent fuel and intermediate level waste (ILW) from 
new nuclear power stations

Stjtíð. ESB C 161, 
4.5.2016, bls. 1

SA.36740
(2013/N)

Litháen –
a-liður 3. mgr. 107. gr.

AB ‘Klaipėdos nafta’ Stjtíð. ESB C 161, 
4.5.2016, bls. 2

SA.43117
(2015/N)

Belgia – Staatssteun zeevervoer Stjtíð. ESB C 161, 
4.5.2016, bls. 3

SA.43130
(2016/N)

Frakkland – Crédit d’impôt cinéma et audiovisuel – modifications Stjtíð. ESB C 161, 
4.5.2016, bls. 4

SA.43390
(2016/N)

Ítalía – Italian securitisation scheme Stjtíð. ESB C 161, 
4.5.2016, bls. 5

SA.43650
(2015/N)

Pólland – Fourth Prolongation of the Credit Unions Orderly 
Liquidation Scheme – H1 2016

Stjtíð. ESB C 161, 
4.5.2016, bls. 6
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SA.43924
(2015/N)

Pólland – Thirteenth prolongation of the Polish bank guarantee 
scheme – H1 2016

Stjtíð. ESB C 161, 
4.5.2016, bls. 7

SA.37262
(2016/NN)

Frakkland – Alleged aid to Air Austral Stjtíð. ESB C 183, 
20.5.2016, bls. 1

SA.37795
(2013/N)

Finnland Suomi/Finland
Blönduð aðstoð

Prolongation and modification of the energy aid 
scheme (2013-2017)

(Prolongation and modifications to scheme 
N359/2007; N75/02)

Stjtíð. ESB C 183, 
20.5.2016, bls. 2

SA.43975
(2016/NN)

Portúgal Madeira
–

Nova zona acostável e consolidação da zona acostável 
atual para navios de passageiros do Porto do Funchal

Stjtíð. ESB C 183, 
20.5.2016, bls. 3

SA.43977
(2016/NN)

Portúgal – Resolution of Banif – Banco Internacional do Funchal, 
S.A.

Stjtíð. ESB C 183, 
20.5.2016, bls. 4

SA.44681
(2016/N)

Króatía – Program financiranja nakladništva 2017–2022 Stjtíð. ESB C 183, 
20.5.2016, bls. 4

SA.39375
(2014/N)

Ítalía – Incentivi fiscali alle opere audiovisive Stjtíð. ESB C 198, 
3.6.2016, bls. 1

SA.40725
(2015/N)

Frakkland France
–

Amortissement exceptionnel des investissements des 
entreprises dans les PME innovantes

Stjtíð. ESB C 198, 
3.6.2016, bls. 2

SA.41981
(2015/N)

Litháen – Į elektros kainas įtraukiamų netiesioginių su 
išmetamuoju CO2 susijusių išlaidų kompensavimas 
Lietuvoje

Stjtíð. ESB C 198, 
3.6.2016, bls. 3

SA.43766
(2016/N)

Frakkland – Régime de garanties de l’État à la construction navale Stjtíð. ESB C 198, 
3.6.2016, bls. 4

SA.40744
(2015/N)

Ítalía Trapani, Sicilia
–

Aeroporto Trapani-Birgi. Bando Finanziamento Rotte 
Comunitarie

Stjtíð. ESB C 220, 
17.6.2016, bls. 1

SA.41033
(2016/N)

Ítalía Trento
Svæði sem njóta ekki 

byggðaaðstoðar

Disposizioni per favorire il trasporto integrato Stjtíð. ESB C 220, 
17.6.2016, bls. 2

SA.41815
(2015/N)

Ítalía Sicilia
–

Concessione di un contributo per l’avviamento di 
nuovi collegamenti aerei da/per l’aeroporto di Comiso 
(CIY)

Stjtíð. ESB C 220, 
17.6.2016, bls. 3

SA.42847
(2015/N)

Bretland Northern Ireland
–

Invest NI Rescue and Restructuring Scheme 2016–
2020

Stjtíð. ESB C 220, 
17.6.2016, bls. 4

SA.42889
(2016/N)

Finnland – Yksittäinen tuki nesteytetyn maakaasun terminaalille 
(Hamina)

Stjtíð. ESB C 220, 
17.6.2016, bls. 5

SA.43365
(2015/N)

Grikkland – Amendment of the restructuring plan approved in 
2014 and granting of new aid to National Bank of 
Greece

Stjtíð. ESB C 220, 
17.6.2016, bls. 6

SA.44479
(2016/N)

Þýskaland Rostock, Krfr. St.
–

Ausbau des Überseehafens Rostock Stjtíð. ESB C 220, 
17.6.2016, bls. 7

SA.44846
(2016/N)

Þýskaland Niedersachsen
–

NPorts GmbH & Co. KG Stjtíð. ESB C 220, 
17.6.2016, bls. 7

SA.45129
(2016/N)

Írland – Third prolongation of the Credit Union restructuring 
and stabilisation Scheme

Stjtíð. ESB C 220, 
17.6.2016, bls. 8

SA.34457
(2014/N)

Litháen – National Investment plan for transitional free 
allocation of emission allowances under Article 
10C(5) of Directive 2003/87/EC

Stjtíð. ESB C 241, 
1.7.2016, bls. 1

SA.36659
(2013/N)

Danmörk – Støtte til biogasanvendelse Stjtíð. ESB C 241, 
1.7.2016, bls. 2

SA.38968
(2015/N)

Grikkland Ellada
–

Reform of the Greek capacity remuneration 
mechanism

Stjtíð. ESB C 241, 
1.7.2016, bls. 2
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SA.42167
(2015/N)

Bretland United Kingdom
–

Low Emission Bus Scheme (LEBS) Stjtíð. ESB C 241, 
1.7.2016, bls. 3

SA.43296
(2015/N)

Ítalía – Metodo nazionale di calcolo dell’equivalente 
sovvenzione lordo per garanzie concesse a imprese 
mid-cap

Stjtíð. ESB C 241, 
1.7.2016, bls. 4

SA.43301
(2015/N)

Svíþjóð – Skattebefrielse och skattenedsättningar för flytande 
biodrivmedel

Stjtíð. ESB C 241, 
1.7.2016, bls. 5

SA.43302
(2015/N)

Svíþjóð – Skattebefrielse för biogas som används som 
motorbränsle

Stjtíð. ESB C 241, 
1.7.2016, bls. 6

SA.44400
(2016/N)

Frakkland – Régime ISF PME – Plan d’évaluation Stjtíð. ESB C 241, 
1.7.2016, bls. 6

SA.45051
(2016/N)

Kýpur – Final valuation of the Cooperative Central Bank Ltd, 
Cyprus

Stjtíð. ESB C 241, 
1.7.2016, bls. 7

SA.37045
(2015/N)

Bretland Inner London
–

Government support to the Thames Tideway Tunnel 
project

Stjtíð. ESB C 258, 
13.7.2016, bls. 1

SA.40324
(2015/N)

Spánn España
–

INV – Régimen de ayudas de CDTI a proyectos de 
I+D – Plan de Evaluación

Stjtíð. ESB C 258, 
13.7.2016, bls. 2

SA.40419
(2015/NN)

Slóvenía –
a-liður 3. mgr. 107. gr.

Pomoč za prestrukturiranje Polzela d.d. Stjtíð. ESB C 258, 
13.7.2016, bls. 3

SA.41647
(2016/N)

Ítalía – Strategia italiana per la banda ultra larga Stjtíð. ESB C 258, 
13.7.2016, bls. 4

SA.42536
(2015/N)

Þýskaland Deutschland
–

Stilllegung von Braunkohlekraftwerken Stjtíð. ESB C 258, 
13.7.2016, bls. 4

SA.42687
(2015/N)

Tékkland – Investment aid scheme for the reduction of VOC 
emissions

Stjtíð. ESB C 258, 
13.7.2016, bls. 5

SA.43448
(2015/N)

Tékkland – Podprogram 129 282 Podpora výstavby, obnovy, 
rekonstrukce a odbahnění rybníků a vodních nádrží

Stjtíð. ESB C 258, 
13.7.2016, bls. 6

SA.43749
(2016/N)

Frakkland France 
–

Dispositif de garanties de l’État pour l’acquisition de 
navires et d’engins spatiaux civils

Stjtíð. ESB C 258, 
13.7.2016, bls. 7

SA.43756
(2015/N)

Ítalía Italia
–

Regime di incentivazione dell’energia elettrica 
prodotta da fonti rinnovabili diverse dal solare 
fotovoltaico.

Lo schema di decreto prenotificato è stato condiviso 
dal Ministero dello sviluppo economico con il 
Ministero dell’ambiente ed è in avanzata fase di 
condivisione con il Ministero delle politiche agricole. 
In base alla legge (art. 24, dlgs 28/2011), è in via di 
acquisizione il parere della Conferenza delle regioni e 
degli enti locali e dell’Autorità per l’energia elettrica il 
gas, e il sistema idrico.

Stjtíð. ESB C 258, 
13.7.2016, bls. 8

SA.45522
(2016/N)

Írland – 9th prolongation of the Credit Union Resolution 
Scheme H2 2016

Stjtíð. ESB C 258, 
13.7.2016, bls. 9

SA.36565
(2013/N)

Slóvakía Banskobystrický kraj
–

Baňa Dolina, a. s., Dolina 77, 990 12 Veľký Krtíš, 
Slovenská republika

Stjtíð. ESB C 284, 
5.8.2016, bls. 1

SA.37356
(2013/N)

Danmörk – Forsøgsordning for indkøb af elbiler – ændring med 
henblik på at omfatte andre typer af miljøvenlige 
køretøjer

Stjtíð. ESB C 284, 
5.8.2016, bls. 2

SA.38869
(2014/N)

Pólland Poland
–

Rekompensata dla operatora pocztowego z 
tytułu kosztu netto obowiązku świadczenia usług 
powszechnych

Stjtíð. ESB C 284, 
5.8.2016, bls. 3

SA.42218
(2015/N)

Finnland Manner-Suomi
–

Metsähakkeella tuotetun sähkön tuotantotuki/
Produktionsstöd till skogsfliseldade kraftverk

Stjtíð. ESB C 284, 
5.8.2016, bls. 3
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SA.44013
(2015/N)

Portúgal – Fifth prolongation of the Portuguese Guarantee 
Scheme on EIB lending

Stjtíð. ESB C 284, 
5.8.2016, bls. 4

SA.45598
(2016/N)

Kýpur – Eighth Prolongation of Cypriot guarantee scheme for 
banks – H2 2016

Stjtíð. ESB C 284, 
5.8.2016, bls. 5

SA.45629
(2016/N)

Grikkland – Prolongation of the Greek financial support measures 
(Art. 2 law 3723/2008)

Stjtíð. ESB C 284, 
5.8.2016, bls. 6

SA.36672
(2016/N)

Frakkland – Financement de la société nationale de programme 
France Médias Monde (FMM)

Stjtíð. ESB C 302, 
19.8.2016, bls. 1

SA.39654
(2015/NN)

Tékkland – Víceletý program podpory dalšího uplatnění biopaliv 
v dopravě

Stjtíð. ESB C 302, 
19.8.2016, bls. 2

SA.44692
(2016/N)

Þýskaland Schleswig-Holstein
–

Investition im Hafen Wyk auf Föhr Stjtíð. ESB C 302, 
19.8.2016, bls. 3

SA.45004
(2016/N)

Kýpur – State grant Scheme to borrowers and micro-companies Stjtíð. ESB C 302, 
19.8.2016, bls. 3

SA.40605 
(2015/N)

Litháen – Valstybės pagalba oro transporto bendrovėms, kurios 
pradės skrydžius naujais maršrutais iš Lietuvos oro 
uostų

Stjtíð. ESB C 323, 
2.9.2016, bls. 1

SA.40720 
(2016/N)

Bretland United Kingdom
–

National Broadband Scheme for the UK for 2016–
2020

Stjtíð. ESB C 323, 
2.9.2016, bls. 2

SA.43449 
(2015/N)

Tékkland – Podprogram 129 283 Odstranění havarijních situací na 
rybnících a vodních nádržích

Stjtíð. ESB C 323, 
2.9.2016, bls. 2

SA.43450 
(2015/N)

Tékkland – Podprogram 129 284 Odstranění povodňových škod 
na rybnících a vodních nádržích

Stjtíð. ESB C 323, 
2.9.2016, bls. 3

SA.43624 
(2015/N)

Þýskaland Spree-Neisse
c-liður 3. mgr. 107. gr.

Hamburger Rieger GmbH Stjtíð. ESB C 323, 
2.9.2016, bls. 4

Yfirlit um ákvarðanir Evrópusambandsins um markaðsleyfi fyrir lyfjum  
frá 1. til 31. júlí 2016

Birt hefur verið í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins yfirlit um ákvarðanir um markaðsleyfi fyrir lyfjum 
sem teknar voru frá 1. júlí til 31. júlí 2016, sjá Stjtíð. ESB C 312, 26.8.2016, bls. 1 og 10.
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